
        
            
                
            
        

    Annotation

    Хавирсет никогда не думал, что встретит свою пару. А встретив — и не подозревал, что придется за нее бороться. Ведь тот, кого выбрала девушка — уже давно живет в ее сердце. Закончится ли эта охота так, как ожидает молодой альфа?
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   Хавирсет бежал, что есть мочи. Мощные лапы с силой врезались во влажную почву. Ветки ломались, не выдерживая веса крупного волчары. Иной раз он мог тесануть боком дерево, оставляя на коре небольшие клочья серебристой шерсти. Но Харва это не останавливало. Инстинкты вели его только вперед.

   Он уже давно пересек границу нейтральных территорий и вторгся на земли чужой стаи. И если бы сейчас волк не был полностью увлечен собственной охотой, он бы удивился, что до сих пор его не встретили местные хозяева.

   Но в данный момент его беспокоил лишь тот факт, что тонкая, едва различимая нить столь необходимого ему запаха ускользала. Хавирсет уже дважды останавливался, посчитав, что упустил след. И каждый раз срывался в бег снова, как только волнующий шлейф, заставляющий его нутро болезненно сжиматься, вновь появлялся.

   Выбежав из леса, Харв почувствовал под лапами раскаленный летним солнцем камень. Волку пришлось срочно тормозить — дальше пути не было. Впереди только крутой обрыв, с которого открывался вид на небольшое, скрытое от посторонних глаз озеро. На противоположном берегу густо росли ивы, чьи гибкие ветки опускались прямо в прозрачную воду. А на этом, практически у волка под лапами, не стесняясь возможных свидетелей, на песке лежала она.

   Втянув носом воздух, Харв убедился, что не ошибся. Его цель была там, внизу. Но с этого утеса у него нет никаких шансов спуститься быстро. Придется искать пути обхода, а вновь терять из виду девушку Хавирсет не желал. Тем более когда она не одна. В воздухе отчетливо читался запах постороннего мужчины, скрытого от глаз Харва. Выжидающе волк прилег на край утеса, чтобы понаблюдать за происходящим.

   Он поймал запах своей пары еще неделю назад. Среди продуктовых полок в огромном супермаркете, в круговороте тысячи других ароматов — выпечки, сырого мяса, свежих фруктов и даже подгнивающих через шесть рядов цветов, которые не успели купить вовремя, Харв почувствовал ее — свою пару. Легкий весенний бриз, теплый и возбуждающий, от которого кровь в венах закипала, готов был отключить в оборотне всякую осторожность, практически заставив обернуться в волка прямо в торговом зале. Харв едва сдержался в тот момент.

   И из-за этого маленького неудобства мужчина не смог поймать девушку в супермаркете. А на парковке, увидев ее со спины, когда она садилась в машину, было слишком поздно. Его пара уезжала прочь, так и не почувствовав присутствия своего самца, а для Харва началось изнуряющее преследование. Волк преодолел почти две тысячи миль за эту неделю в попытках настигнуть свою пару.

   И сегодня он сделал это.

   Неуловимая и ускользающая, сейчас девушка кружилась там, внизу. Подставляя свое лицо летним лучам.

   И рядом с ней был другой.

   Волк не сдержал низкого рыка.

   Стройная брюнетка начала избавляться от одежды, и мысль, что Харв вот-вот увидит девушку, сливающейся в экстазе с чужаком, сильно беспокоила оборотня. Достаточно представить, что там, внизу, эти двое будут наслаждаться друг другом, целуясь, как безумные, как у Харва начинали чесаться клыки до вражеской крови.

   Девушка потянула за узелок на своем топике, и через мгновение Хавирсет мог увидеть ее округлую грудь. Кожа на этом участке тела была немного светлее, но это ничуть не портило впечатление о совершенных формах. Харв так и представлял себе, как он будет обхватывать это великолепие своими руками, как грудь его пары идеально поместится в его ладонях. Богиня-Мать воистину создавала эту женщину специально для него.

   Харв был не в состоянии оторвать взгляда от точеной фигуры своей пары. Девушка медленно стягивала с себя джинсовую юбку, оголяя упругую задницу. И Хаврисет жадно облизнулся, фантазируя, с каким удовольствием он покусает эти сочные булочки.

   Небесный свет, он просто обязан попробовать ее соски на вкус! Прямо сейчас… Провести языком по этой груди и ощутить дрожь девичьего тела от каждого прикосновения ее самца.

   Игривая брюнетка кружила под одну ей известную мелодию, проводя руками по гармоничным изгибам.

   «Соблазняет, дразнит…» — пульсировала горячая мысль в затуманенном похотью разуме волка. Харв еще раз с досадой вспомнил, что пока этот танец предназначен не ему.

   Волк втянул воздух, улавливая запах возбуждения. Он даже не знал, как зовут эту девушку, но хотел ее. И был слишком далеко, чтобы воплотить свое желание в жизнь. Сдвинуться с места Харв не мог. Искать обход он может и час, и два. В то время как его волчица вытворяет такое… Внутри клокотала ярость от собственного бессилия. Ту, которая предназначена ему, вот-вот трахнут на его глазах.

   Харв бы точно не устоял, даже не будь это его пара. Девушка была невероятно хороша, Богиня-Мать щедро одарила волчицу при рождении.

   Ее тягучее, сладостное возбуждение заставляло мозг оборотня плавиться. Мужчина хотел быть там, внизу. Опуститься на этот проклятый песок, прильнуть своими губами к нежным складкам между ног своей пары, почувствовать жар, исходящий от ее горячего лона. Попробовать ее сок на вкус. Ласкать языком эту прекрасную незнакомку, пока она не начнет выкрикивать ее имя.

   — Любимый, — эти слова простонала девушка, призывая к себе того, кто все это время был скрыт от глаз Харва. Брюнетка зашла в воду по пояс.

   Стискивая челюсть, мужчина готовился увидеть своего соперника.

   — Тара…

   «Тара. Ее имя…»

   Харв с трудом сдерживал звериную оболочку. Собственное возбуждение достигло предела, хотелось взвыть от желания оказаться рядом со своей парой.

   Он должен быть с ней, должен пометить свою женщину. И Харв сделал бы это отлично. Закинул бы ноги девушки к себе на плечи, поднял ее бедра и входил бы так глубоко, насколько Тара могла его принять.

   Харв отказывался верить, что его пара может отдаваться другому, клясться ему в любви. Это те слова, которые должны звучать только для истинного. Но сегодня Богиня-Мать благосклонна к молодому альфе. Чужак так и не показался, и девушка плескалась в озере в одиночестве.

   — Ты трусишка, — прошептала Тара тому, другому мужчине.

   — А ты самая сумасшедшая волчица на земле.

   «Интересно, как она выглядит во втором обличье?» — Харв облизнулся. Хотя бы мельком взглянуть на шкуру Тары, прежде чем они станут полноценной парой.

   — Нам не пора идти? — обеспокоенно спросил тот, другой мужчина.

   Харв навострил уши, чтобы не пропустить ни слова.

   — Я вся в предвкушении! — Тара выбралась на берег. Исчезнув из виду буквально на несколько секунд, она вновь вернулась, накидывая на себя вязаный платок.

   «Проказница», — ухмыльнулся мысленно Харв. Тара не одевалась по-человечески, но и в волка обращаться не собиралась.

   — Идем, — скомандовала девушка своему партнеру и начала удаляться прочь с пляжа.

   Хавирсет проводил взглядом Тару. Он никогда не думал, что ему повезет повстречать свою пару. И сейчас, налюбовавшись на изгибы совершенного тела Тары, Харв испытывал небывалую жажду. Собственные желания заставляли терять рассудок. Он и раньше не раз увлекался женщинами, но теперь всё будет иначе. Это не очередная галочка в длинном списке побед. Тара имеет все шансы стать вершиной… всего.

   Во всяком случае, прямо сейчас девушка являлась самым желанным трофеем. Вот только пока она принадлежит не ему. Более того — волчица прямо сейчас скрывается в лесу с другим мужчиной.

   Волк глухо зарычал, поднимаясь со своего места. Харв переминался с лапы на лапу. Ничего, он нагонит эту парочку. И потом у него будет предостаточно времени наедине с Тарой, чтобы забыть то, что на нее когда-то даже просто смотрел кто-то другой. Взяв след, волк вновь пустился в бег, понимая, что ему еще предстоит найти путь, как спуститься с утеса, чтобы встретиться с будущей супругой.

   Хавирсет потратил больше часа, пока вышел на след сладкой парочки. Присутствие чужого мужского запаха рядом со своей собственностью раздражало волка. Зато теперь он точно сможет найти проход к озеру, если все-таки решит отправиться туда с Тарой. Водные процедуры упорно не покидали разыгравшуюся фантазию оборотня.

   Совсем скоро волку больше не требовалось улавливать запахи. Харв отчетливо слышал, как двое продвигаются по лесу, не спеша разрывая дистанцию между собой и их тайным преследователем. Для оборотней парочка вела себя крайне опрометчиво, не замечая хищника, движущегося у них по пятам.

   Спокойный шаг казался настоящим отдыхом после недельного марафона. Оставалось радоваться, что хотя бы часть своего пути Харву получилось преодолеть на машине. Ехать, конечно, приходилось не так быстро, как хотелось бы, да и постоянные остановки только раздражали. Но потерять след он не имел права. Мужчине и так не давал покоя вопрос: каким образом его волчица умудряется ускользать от него? Хавирсет практически не спал всю неделю, выслеживая Тару. И каждый раз ловил только воздух.

   В памяти всплыла картинка, как два дня назад Харв был уверен, что настиг свою беглянку. След привел его к небольшому придорожному мотелю. Бросив машину открытой, совершенно не позаботившись о правильности парковки, Харв двигался, ведомый ароматом своей пары. Четкий, терпкий и невероятно яркий след заставил мужчину перейти на бег. И каково же было разочарование Хавирсета, когда, ворвавшись в номер, он обнаружил лишь пустоту.

   Горничные еще не успели сменить постельное белье. В тот момент мужчина упал на кровать, носом утыкаясь в измятые простыни. С жадностью маньяка он стремился втянуть в себя каждую частичку, оставленную незнакомкой. Ее аромат опьянял. Словно настоящее животное, Харв обнюхал каждый квадратный дюйм ткани, и пришел в себя уже сидя на полу, прижимая к носу белую наволочку. Головокружение было настолько сильным, что Харв не сразу смог подняться на ноги. Сказывался голод, усталость и, самое главное — возбуждение.

   Разве возможно так долго терпеть? Харв не верил, что до сих пор не свихнулся.

   Пара впереди решила устроить привал. Волк не видел этого, но слышал, как двое остановились. Что ж… Теперь его охота закончена.

   Приняв человеческое обличье, Харв с удивлением посмотрел на себя. Последние несколько дней гона сильно истощили его тело. Мужчина больше не чувствовал собственной мощи — его фигура подсохла, контуры мышц стали очерчены намного жестче. Харву не нравилось это, он словно стал меньше. А сейчас, готовясь предстать перед своей парой и своим соперником, он бы предпочел выглядеть более внушительным.

   — Ты забрел слишком далеко от своих земель, альфа, — первым заговорил парень, поднимаясь на ноги. С медно-рыжими волосами, он был еще совсем юнцом. Едва ли ему исполнилось восемнадцать, так что даже мысленно называть этого сопляка соперником показалось Хавирсету глупым.

   — Я пришел забрать то, что принадлежит мне, — Харв не отрывал взгляда от Тары.

   Девушка прижалась к своему любовнику, вызывая у Хавирсета желание уничтожить наглого молокососа.

   — Здесь нет ничего твоего, альфа, — ответил парень.

   — Волчица — моя. Я забираю ее, — поражаясь собственной сдержанности, произнес альфа.

   — Нет! — первой возразила девушка, цепляясь за чужого… мальчика. — Я никуда с тобой не пойду.

   — Замолчи, — раздраженно произнес Харв, напитывая свой голос силой. — Подойди ко мне.

   Не так мужчина представлял себе первые слова, которые он скажет своей избраннице. Но если Тара немедленно не перестанет прятаться за другого, Харв за себя не ручается. Девушка пыталась сопротивляться приказу чужака-альфы и сделала только несколько шагов в его сторону.

   — Ты ее не получишь, — рыжий выступил вперед, скидывая с себя рубашку.

   Харв довольно улыбнулся. Перед собственной брачной ночью будет идеально разделаться с бывшим любовником своей пары.

   — Тиль, ты с ума сошел?! — шикнула Тара. — Он альфа, у тебя нет шансов…

   — Давай, волчонок, — в свою очередь подначил Харв.

   — Не смей его трогать! — огрызнулась темноволосая волчица.

   — Сладенькая, — Харв смягчился, глядя в темные глаза своей пары. — Не мешай папочке разбираться. Тобой я займусь через минуту.

   — Какие мы быстрые, — фыркнул Тиль. Молокососу, видимо, совсем жить не хотелось.

   Двое застыли друг напротив друга, готовые демонстрировать свою силу. Харв оскалился. Пусть Тара посмотрит, какой волк ей достался. Чем дольше девушка будет вдыхать аромат своего истинного партнера, тем тяжелее ей будет сопротивляться собственным желаниям. Запах пары возьмет верх над всяким разумом. Как это уже произошло с Харвом.

   Тиль низко зарычал, и, судя по всему, не собирался отступать. Нервы Хавирсета были натянуты, как струны на арфе, но первому потерять контроль и обратиться в волка для нападения значило показать свою уязвимость. Мужчина знал, что ему достаточно воспользоваться силой альфы, чтобы заставить рыжего мальчишку сдаться, но перед своей самкой хотелось получить чистую победу.

   Харв видел, как уверенность Тиля тает. Смелый, но еще слишком слабый, чтобы тягаться с взрослым оборотнем, он нервничал. Ему все сложнее давалось сохранять зрительный контакт с более сильным соперником. Да и Харв был почти на голову выше рыжего сосунка, что давало преимущество.

   — Все, сдаюсь, — Тиль сделал шаг назад, вскидывая руки вверх. Этот жест заставил Хавирсета почувствовать разочарование. Тара могла бы найти себе более достойного партнера. Этот даже не попытался перейти в звериную форму и устроить настоящий поединок за женщину, которую считал своей. Вместо этого он просто сдался. И, совершенно сбивая с толка мужчину, Тиль добавил, широко улыбаясь. — Теперь она твоя проблема, альфа.

   Рыжий парень хлопнул ладонями по груди Хавирсета и тут же пустился в бег, исчезая среди густых деревьев. Слишком легкая победа отдавала гнилым привкусом на нёбе, когда Харв обернулся в поисках своей награды.

   Только Тары уже не было поблизости.

   Выругавшись, Харв осознал, что волчонок только отвлекал его, давая своей подруге фору для побега. Но это уже не было так важно. В собственной скорости мужчина не сомневался. От него еще ни одна добыча не убегала слишком далеко. Или надолго.

   Обращение в волка заняло не больше двух секунд. Действуй Харв медленнее, это не было бы так больно, но терять времени мужчина не собирался. Ему потребовалось меньше десяти футов, чтобы перейти в галоп. На пике своей формы Харв мог без проблем удерживать скорость в сорок миль в час, но и сейчас волк бежал не намного медленнее. Деревья мелькали, вызывая в глазах рябь, готовую перерасти в головную боль.

   Одна, две мили… Тара и не пыталась заметать следы, черная волчица бежала только вперед. В ее зубах была зажата кожаная сумка, чей широкий ремень цеплялся за низкие ветки и сбивал волчицу с хода. Харв поднажал еще немного, прежде чем сделать победный прыжок. Один резкий рывок в воздух — и через мгновение серый волчара обрушился на спину своей пары, сваливая ее на землю.

   Возбуждение, захватившее Хавирсета, было настолько сильным, что он хотел прямо сейчас овладеть черной волчицей. Он прикусил ее за загривок, надеясь, что в запале страсти не причинит девушки боли.

   Вот только волк не рассчитал, что Тара решит вернуться к человеческой форме. Крепкая хватка оборотня тут же повредила нежную кожу девушки, по ее спине потекла струйка крови. Приходя в себя после падения, Тара попыталась отпихнуть от себя Харва, который уже заботливо зализывал рану. Регенерация девушки восхищала, к тому моменту, как Харв снова стал человеком, его язык скользил уже по полностью исцеленной коже.

   Харву понравился вкус, который он ощутил. Он напоминал запеченную сладкую тыкву с легким привкусом солоноватого пота. Перевернув сопротивляющуюся девушку на спину, мужчина продолжил изучать ее тело на вкус. Харв провел языком по ее ребрам вверх, быстро скользнул по груди, остановившись на столь желанном соске. Сомкнуть губы на нежной розовой вершине походило на истинное блаженство. Мужчина жадно втягивал его, играл языком, как с самой любимой игрушкой, едва не упустив тот факт, что вторая грудь девушки остается без необузданного внимания.

   Ветки больно впивались в колени, и прежде чем совершенно забыться в собственной похоти, Харв широкими движениями расчистил небольшой участок от камней и шишек, после чего рывком переложил свою пару на сырую землю. Хорошо, что оборотни никогда не болеют, иначе Харву пришлось бы сейчас искать более подходящее место для секса.

   Пальцы мужчины оставляли грязно-коричневые полоски на загорелой коже Тары. Харв с удовольствием вернулся к тому, с чего начал. Вновь обхватив губами затвердевший сосок, мужчина принялся его посасывать, ни на секунду не сомневаясь, что от этого электрические разряды проходят до самого низа живота девушки, зарождая ее собственное возбуждение.

   — Нет! — Тара яростно ударяла Харва по спине своими кулачками. — Отстань от меня!

   Хавирсет, который слишком увлекся приятными ощущениями, оторвался от своих ласк и непонимающе посмотрел на волчицу.

   — Почему? — искренне поинтересовался он. Хотя прямо сейчас мужчине больше хотелось наконец оказаться в своей паре, а не заниматься разговорами.

   — Да я тебя даже не знаю!

   — А-а-а… — он широко улыбнулся. — Тыковка, я — Харв. И я твой волк.

   Собственно, решив, что сообщенная информация вполне исчерпывающая, Хавирсет продолжил соблазнять свою пару. Его поцелуи спускались все ниже, и мужчина надеялся вот-вот попробовать на вкус возбуждение Тары.

   — Я сказала — нет! — девушка больно лягнула его в живот, так что оборотень невольно отстранился от своей строптивой волчицы.

   — Да почему?! — Харв чувствовал, будто его только что лишили конфетки. Самой желанной, самой заслуженной. Но глядя в разъяренные глаза Тары, мужчина понял, что она настроена серьезно. И это несмотря на то, что он отчетливо слышал запах ее возбуждения.

   — Я… если ты мой волк, то я… не какая-то сучка, которую можно трахнуть при первой встрече!

   — Ты не какая-то…. — Харв вновь нагнулся, на этот раз надеясь поцеловать Тару в губы. Накрыть ее обнаженное тело своим оказалось чертовски приятно. — Ты моя…

   Девушка выставила руки вперед, не давая мужчине приблизиться, и выразительно изогнула одну бровь.

   — То есть, я хотел сказать, что ты не сучка, сладенькая моя…

   — Я вообще не твоя, — Тара попробовала выползти из-под Хавирсета, пока он был озадачен происходящим.

   — Ладно, понял, — мужчина и сам отстранился. — Тебе нужно время…

   Не успела Тара подняться на ноги, как он заключил девушку в объятья, прислонив ее лицо к своей шее. Харв даже немного наклонился, чтобы нос девушки утыкался в его волосы. Пусть она напитается ароматом своего самца, чтобы лишиться последних сомнений. Эффективнее было бы, если бы Харв поставил Тару на колени и прижал к своему паху, позволяя почуять желание ее истинного самца. Но, поразмыслив, мужчина решил, что волчица не придет в восторг от столь радикальных мер, раз уж даже такой невинный жест в виде объятий заставил ее встрепенуться и начать активно вырываться.

   Это борьба все меньше заводила и все больше действовала на нервы Харву. Понимание, что ему достаточно приказать волчице успокоиться и лечь под него, заставляло мужчину испытывать досаду. Как волк и альфа, он имел полное право так поступить. Но, видя боевой настрой Тары, разумная часть мужчины подсказывала, что не стоит действовать настолько вероломно.

   В конце концов, сколько ему нужно еще подождать, чтобы гормоны волчицы взяли верх над рассудительностью? Уж сколько женщин Харв в своей жизни перепробовал, все они и так нетерпеливы, когда вопрос касается страсти. А если речь идет об истинном партнере…

   — Я хочу одеться, — уверено заявила Тара, все еще пытаясь вывернуться из крепких объятий волка. — Отпусти.

   — Зачем? — Харв провел рукой по ее густым темным волосам. — Вдруг мы испортим твои шмотки? А нам еще предстоит долгий путь домой…

   Тара прищурилась, внимательно изучая лицо незнакомца. Темно-русые волосы, местами выгоревшие на солнце до пшеничного цвета, небрежно растрепались, недельная щетина добавляла мужчине возраста, хотя вряд ли ему было больше тридцати. А с другой стороны — это же оборотень. Он что в тридцать, что в сто пятьдесят будет выглядеть одинаково.

   — Ты невероятно несдержан, — фыркнула девушка, все-таки вырвав себе свободу. Она потянулась к своей сумке и вытащила одежду. Стоило ей нагнуться, чтобы натянуть трусики, как Харв с удовольствием шлепнул Тару по заднице. — Эй!

   — Ты сама сказала, — пожал плечами Хавирсет. — И потом… Я очень сдерживаюсь, чтобы не пометить тебя прямо сейчас. Особенно, когда ты так нагибаешься.

   Руки мужчины потянулись к гибкому стану, за что он тут же получил по кистям ощутимый шлепок.

   — Ты не посмеешь меня изнасиловать, — в голосе Тары не осталось уверенности. Девушка натянула на себя шелковый топик, и, несмотря на появившуюся преграду, Харв все равно отчетливо видел затвердевшие соски, проступающие через тонкую ткань.

   — Детка, ты сама на меня накинешься, — заявил Харв, снова протягивая руки к своей волчице. Он обвил ее талию, притягивая к себе. — Никакого принуждения.

   — Пф, — Тара выдохнула шумно и сложила руки на груди. — Долго же тебе придется ждать, альфа….

   — Упрямица, — Харв снисходительно потрепал девушку по волосам. Он-то уже в полной мере ощутил, каково это — желать свою пару. И даже был готов подержать себя в руках, чтобы посмотреть, как Тара начнет молить своего самца о сексе. Богиня-Мать, дай ему выдержки сполна насладиться этим моментом, когда он настанет. — Совсем скоро ты начнешь сгорать от любви ко мне.

   — Надеешься на нашу связь? — уловила девушка веселый настрой Хавирсета. — Богиня-мать, какой же ты наивный… Любовь не имеет никакого отношения к похоти. Даже если мой мозг окончательно отключится, и инстинкты возьмут свое… Ты думаешь, это будет любовь? Да чтобы ты знал, мы с Тилем знаем друг друга всю жизнь. Он добрый, милый, верный…

   Хвалебные речи в адрес другого оборотня моментально лишили Харва его благодушного настроения. Он как чувствовал, что с соперником нужно было разобраться жестче. Раз и навсегда.

   «Хотя тогда бы я выслушивал, какой я монстр, что убил такого доброго, милого, верного…» — в своей голове Хавирсет передразнил голос Тары.

   — И вообще, у людей уходят годы, чтобы понять, что такое любовь, научиться….

   Харв не дал Таре договорить. Обхватив ее лицо руками, он взглянул в янтарные глаза девушки и, вливая в свой голос побольше силы, приказал.

   — Спи, — веки Тары тут же опустились, ее тело обмякло.

   Перекинув крепко уснувшую волчицу через плечо, Харв не спеша двинулся на юго-восток. Что-что, а в дикой природе он ориентировался великолепно. Да, путь с такой ношей на руках займет не меньше восьми часов. Зато дорога пройдет в тишине, хоть и в спешке. Харву нужно было как можно скорее донести свою добычу до машины и увезти ее в свою стаю, подальше от этого рыжеволосого сопляка.

   * * *

   Скидывая Тару на матрас, Харв с облегчением выдохнул. Ноша, конечно, приятная, но его мозг уже был готов взорваться от сексуального голода. Про остальные части тела волк даже думать не мог. Тыковка крепко спала, и оборотень заботливо донес ее до своей машины, а затем мужчина преодолел без остановок еще шесть часов дороги, пока не понял, что сил больше не осталось. Харву тоже требовался сон. Сейчас — даже больше, чем закрепить их с Тарой пару.

   Так что мужчина снял номер в первом же мотеле, что встретил на своем пути. И, уложив Тару на кровать, даже не стал думать, чтобы пробудить спящую красавицу. Прежде чем самому отправиться на боковую, Харв вышел на улицу, чтобы подышать свежим воздухом.

   Ему нужен был воздух без Тары. Без этого пьянящего, возбуждающего флера. Хотя бы ненадолго.

   Устроившись прямо на полу возле двери в номер, Харв втянул ноздрями запах пыльного шоссе, ненадолго возвращая себе способность трезво мыслить. Он почесал голову, только теперь соображая, что вел себя несколько дико в последние сутки. Неудивительно, что Тара не бросилась в его распростертые объятия при первой возможности.

   Вернувшись в номер, мужчина посмотрел на Тару. Ее ноги и руки были стянуты белым нейлоновым тросом, который Харв нашел в своей машине. Почему-то на тот момент идея показалась ему забавной.

   — Да… — протянул он. — Не так я представлял себе первую брачную ночь…

   Скинув в себя футболку, которую он так и не понял, зачем вообще надевал, Хавр устроился рядом со своим дорогим трофеем, зарылся носом в волосы и с облегчением прикрыл глаза.

   — Спи, тыковка, — прошептал он, обещая себе, что через пару часов они проснутся, и все-таки закончат их брачные игры.

   Тара заводила. Своим присутствием, своим запахом, своим телом. Харву казалось, что, несмотря на безумную усталость, он все равно готов на любовные подвиги. Развернуть ее к себе, начать ласкать, целовать, раздевать…

   Девушка открыла глаза, когда поняла, что утро уже давно наступило. От долгого сна голова трещала, хотя сейчас Тару намного больше волновали другие вещи. Она была связана — это раз. И два — Харв совершенно бесстыдно терся о нее.

   Мужчина прижимался к девушке, а его возбужденный член… Черт, Тара была готова поклясться, что эта часть оборотня вот-вот задерет ей юбку и сделает все дело, пока хозяин будет продолжать безропотно дрыхнуть.

   — Харв! — гаркнула Тара, неловко переворачиваясь на спину. Ей удалось толкнуть плечом громилу рядом с собой. А развернувшись до конца, девушка дотянулась до мужчины связанными руками. — Харв! Заканчивай трахать мою ногу!

   — Ммм, тыковка, — мужчина даже глаза открывать не стал. Его губы растянулись в довольной улыбке. — Сладкая, дерзкая девочка…

   Подглядев одним глазом, Харв ловко проскользнул под локоть девушки, подбираясь к ее губам. Связанные руки Тары повисли на шее Хавирсета, не было ни шанса, что его широкие плечи пролезут.

   — Тыковка, — Харв с упоением поцеловал пухлые алые губы. — Я тебя съем!

   — Ха…

   Таре никто не дал договорить. Ее возмущение утонуло в новом поцелуе альфы. Властно и бескомпромиссно, мужчина овладел ее ртом, язык Харва нетерпеливо проник внутрь, желая распробовать свою новую любимую сладость.

   — Боже мой, какая же ты горячая! — пальцы мужчины забрались в трусики Тары, и Хавирсет не мог не сдержать стона разочарования — ноги-то он своей девочке до сих пор не развязал!

   — Отпусти, — слабо простонала Тара, когда ей дали сделать вдох.

   — Что? Опять? — очередное кошмарное утро без своей награды Харв не выдержит. — А ты никогда не слышала, что желание альфы — закон?

   Раз уж его запах самца-альфы не спешит помогать в соблазнении невесты, Хавирсет решил прибегнуть к безотказному оружию — собственному обаянию. Уж сколько побед он одержал одной своей улыбкой. Широкой, обнажающей ровные зубы. От нее на щеках появлялись столь любимые девушками ямочки, а глаза начинали гореть. Хотя рядом с Тарой — у оборотня и так все пылало.

   — Делай, что хочешь, — девушка насупилась, и Харв был готов поклясться, что если бы не связанные руки, Тара бы сейчас сложила их на груди в знак категорического протеста. — Но я буду лежать, как бревно.

   — Ты не посмеешь! — выдохнул мужчина, возмущенно нависая над дикой нахалкой. — Коварная…

   Харв хищно осмотрел столь желанное тело и облизнулся.

   — Хотя знаешь… Еще чуть-чуть, и мне будет все равно, — признался мужчина, начиная развязывать ноги Тары. Он пытался вспомнить, зачем вообще связывал девушку, если она так крепко спала по его приказу.

   «Неужели боялся, что все равно сбежит?» — мысль, что Харв может потерять свою половинку, заставляла сердце больно сжаться.

   — Честное слово, я скоро взвою, — пробубнил себе под нос альфа. Он без труда справился с узлами, наспех растерев кожу девушки. Хорошо, что хоть веревку он не туго стягивал, так что Тара не пострадала. Она и так пока не в восторге от происходящего, а быть виноватым еще больше Харву не хотелось.

   — Взвой, — пожала плечами Тара. Стоило освободиться, как девушка села на кровати, поправляя на себе нелепо короткую джинсовую юбку. — К тебе тут же сбегутся все волчицы округи в надежде удовлетворить потребности альфы.

   Харв не понимал, откуда столько агрессии в его половинке.

   «Злая тыковка…» — хмыкнул он и тут же уловил приятную для себя идею — «Или ревнивая?»

   — Сладкая, — мужчина вновь заулыбался. Тара поднялась на ноги, и Харв тут же поймал ее, обвив своим руками. — С такой горячей девочкой, как ты — мне не нужна будет больше ни одна волчица в этом мире.

   — Ага, — скептически скривилась Тара. — Конечно.

   — Клянусь тебе, — чувствуя, что нащупал что-то важное, не унимался Харв. — Только ты. И никого больше.

   — Слово альфы?

   — Слово альфы, — закивал Харв. В этом решении мужчина не сомневался ни на секунду. Да, в стаях многоженство не просто приветствовалось, а активно практиковалось. Но с Тарой… Да Харв и представить себе не мог, что посмотрит хоть на одну женщину в этом мире и испытает желание.

   Тара немного смягчилась. Разгладился хмурый бугорок между ее бровями, губы тронула чуть заметная улыбка. Девушка запустила свои тонкие пальчики в волосы Харва, и мужчина обомлел от такого жеста. Послушно, как хороший воспитанный волк, он позволил себя почесать, ласково подставляя голову под длинные ноготки своей девочки.

   — Я хочу есть, — строгим тоном сообщила Тара, убирая руки.

   — А я хочу тебя, — практически промурлыкал Харв. Он вновь попробовал свою удачу, на этот раз атакуя своими поцелуями низ живота Тары. Полоска кожи, которая проглядывала между юбкой и развратным топиком, не имела ни единого шанса остаться без внимания волка этим утром.

   — Я в душ, — в очередной раз, выскальзывая, Тара заставила Харва разочарованно застонать.

   — Жестокая, — рыкнул мужчина.

   Хавирсет в последний раз ухватил свою непоседливую, практически вывернувшуюся из крепких рук волчицу. Задрав юбку Тары, Харв бесстыдно укусил свою (по всем законам) задницу, на возмущенный вскрик девушки — добавил звонкий шлепок, после чего отпустил.

   — Иди в душ, — вздохнул он. — Я подожду.

   «Все равно с собой не позовет, мерзавка», — Харв вытянулся в кровати.

   Тара не заставила ждать себя долго. Хотя бы на этот раз. Девушка вышла из ванной через пятнадцать минут, и тут Харв понял, что все стало еще хуже. Теперь, когда его волчица перестала пахнуть лесом, другим мужчиной и Великий Волк знает чем еще, ее естественный запах стал еще острее и насыщеннее. После душа тонкий, с привкусом моря и легкости, аромат приобрел еще большую свежесть… Черт, Тара пахла, как холодная родниковая вода в знойный день.

   — Идем? — девушка уже стояла у двери. И Харв, насупившись, последовал за ней.

   Прямо у мотеля располагалась забегаловка, которая, судя по вывеске, работала круглые сутки. Официантки, походившие на проституток, вышедших на пенсию, но еще надеющихся урвать свой кусочек трезвеющего дальнобойщика, бармен, который последний раз виделся с зеркалом лет двадцать назад. Но с кухни доносились весьма многообещающие ароматы, так что оба проголодавшихся оборотня решили остаться.

   — Набор три и колу, — Таре потребовалось несколько секунд, чтобы вернуть официантке меню и сделать свой выбор. Харв не глядя заказал себе то же самое. В любом случае, на десерт мужчина рассчитывал куда больше, чем на все, что может предложить это заведение.

   Закинув руку на плечо к Таре, мужчина привлек к себе внимание девушки.

   — Раз мы все равно пока ждем… Может, познакомимся поближе? — щекоча мочку ее уха, предложил Харв.

   — Только если ты возьмешь себя в руки и перестанешь слюнявить меня при каждом удобном моменте.

   — Тыковка, твоим выдержке и упрямству любой осел позавидует, — Харв немного увеличил дистанцию, буквально на пару дюймов, чтобы не смущать свою зловредную пару.

   — Ты такими комплиментами покоряешь сердца наивных дурочек?

   — Я не сердца покоряю, — улыбнулся мужчина. — Раньше меня интересовали совершенно другие… вещи.

   — И, судя по нам с тобой, в других «вещах», — Тара продемонстрировала кавычки в воздухе, — ты тоже не особо преуспеваешь.

   — Ауч, — Харв притворно схватился за сердце, словно девушка ранила его своими словами. — Детка, я уже чувствую, как ты понравишься стае. Будешь отгонять от меня конкуренток своим острым язычком.

   — Так все-таки у меня есть конкурентки? — приподняв одну бровь, поинтересовалась Тара.

   — Я уже сказал тебе, девочка моя, для меня — ты станешь единственной. Для других волчиц это станет ударом.

   — Как заманчиво, — хмыкнула девушка, загадочно улыбаясь. — И что же мой альфа еще может предложить своей единственной?

   — Это игра в одни ворота, тыковка, — заметил Харв осторожно. Он вновь приблизился, вглядываясь в лицо Тары. — Ты…

   Мужчина прищурился.

   — Ты жульничаешь! — почти с облегчением выдохнул он. — Маленькая обманщица!

   — Не понимаю, о чем ты, — Тара попробовала отвернуться, но не тут-то было. Харв уже крепко держал ее.

   — Ты специально дышишь через рот! — ухмыльнулся Харв. — Чтобы не чувствовать запах своего волка!

   — Иди к черту, — буркнула Тара, закрываясь — девушка скрестила руки, закинула ногу на ногу.

   — Детка, — пододвигаясь еще ближе, промурлыкал мужчина. — Нам все равно суждено быть вместе. И мне, честно, все равно, когда ты сдашься. Сейчас или сегодня вечером. Но будет справедливо, если мы все-таки уравняем наше положение, — промурлыкал он, накрывая своей ладонью губы волчицы. Совсем слегка надавливая, мужчина перекрыл ей возможность и дальше втягивать воздух ртом.

   Тара попыталась отстраниться, но Хавирсет оказался ловчее. Он не давал ей вывернуться и терпеливо ждал, когда его паре надоест задерживать дыхание.

   — У вас все в порядке? — уточнила проходящая мимо официантка, увидев эту картину.

   — Ммммм мм мммм!

   — Все хорошо, — Харв очаровательно улыбнулся, одной рукой он потянулся в задний карман, чтобы достать деньги за завтрак, который они еще не дождались.

   Наконец девушка первый раз жадно втянула воздух, наполняя свои легкие кислородом и феромонами своего самца.

   — Нравится? — поинтересовался Харв, замечая появившийся блеск в янтарных глазах Тары. — Давай, детка… Почувствуй запах моего возбуждения.

   Тара тихо застонала, прикрывая глаза.

   «Не выдержит», — ухмыльнулся мужчина, а вслух добавил:

   — Я так сильно хочу тебя, — Харв шептал. Его губы касались ее шеи, и от этого по коже девушки побежали мурашки. — Ты не представляешь…

   Но Тара представляла. Она и так слишком долго сопротивлялась своей природе. Надеялась устоять, отгородиться от того, кто будет владеть ее телом всю жизнь. И сейчас девушка чувствовала, как связь между ними становится крепче с каждым ее вдохом. Она ощущала не только аромат мужчины рядом с собой, но и его до сих пор неразделенное желание. Это возбуждало, заставляло терять рассудок.

   — Я уже чувствую, как ты загораешься, — Харв отпустил ее рот и провел рукой по животу своей волчицы. — Готов спорить, ты уже невероятно мокрая.

   С легким рычанием, Тара сорвалась с места. Чуть не опрокинув стол, девушка перекинула ногу через мужчину, оседлав его.

   На секунду их взгляды встретились. И это стало последней каплей, переполнившей чашу безумия. Тара впилась в губы Хавирсета, со стоном пробуя его на вкус. Мужчина, измученный столь долгим ожиданием, утробно зарычал.

   Наконец-то страсть найдет выход! Этот поцелуй мог бы длиться вечно, если бы Харв не хотел разорвать одежду на Таре и овладеть ей прямо здесь, на столе в этой убогой забегаловке. Только он не доставит такого удовольствия публике.

   Подхватив Тару одной рукой, чтобы она не переставала дразнить его своим дерзким языком, он понес свою девочку на выход.

   Очутившись на улице, Харв осмотрелся, стараясь определить — куда ближе донести свою драгоценную ношу. В машину или обратно в номер?

   «Черт», — мужчина выругался, понимая, что точно не понесет свою пару скреплять их союз на парковке. Так что, свернув направо, мужчина двинулся к мотелю, стараясь уговорить себя дойти до их номера, а не выбить первую встречную дверь. Хотя дверь Харв все-таки вышиб. Пока Тара разрывала на мужчине футболку, оставляя на его коже краснеющие царапины, Харв не сумел достаточно сосредоточиться, чтобы зацепить ключи из заднего кармана. Пришлось сработать плечом, придержав свою волчицу, чтобы она не ударилась.

   Тара уже не помнила себя от возбуждения. Гормоны окончательно взяли верх над разумом, девушка плотно обхватывала Харва своими ногами, прижимаясь к его возбужденному члену. С огромным сожалением и трудом мужчина оторвал от себя волчицу и скинул ее на кровать. Следующим движением он бросил в сторону сломанной двери кресло, чтобы хоть как-то ее прикрыть.

   Не успел Харв повернуться к кровати, как Тара накинулась на него с новым запалом. Их поцелуй напоминал бесконечный водоворот, в котором оба тонули. О такой отзывчивости мужчина и не мечтал. Это не шло ни в какое сравнение с тем, что он когда-либо испытывал в своей жизни.

   Тара была готова взять инициативу в свои руки. Она требовательно терзала губы мужчины, воспламеняя своего партнера не хуже, чем это делала их связь. Футболка Харва валялась где-то на полу, превратившись в два куска тряпки. Ноготки Тары оставляли на коже оборотня царапины, которые моментально затягивались. Чуть солоноватый привкус мужчины вызывал голод, который Тара не представляла, как сможет утолить. И сможет ли?

   — Ты невероятна, — Харв стянул юбку Тары на бедра, дальше светлая джинса уже сама сползла до самого пола. А вот оборотню открылся маленький развратный секрет его волчицы — Тара не стала надевать трусики после душа. И теперь мужчине было достаточно преодолеть всего несколько дюймов, чтобы его ладонь коснулась горячей влажной плоти.

   Услышав в ответ протяжный сладостный стон, Харв понял, что нашел самую слабую точку у своей строптивицы и отныне сможет ей управлять. Проводя пальцами по мокрым розовым складочкам, мужчина млел от того, как беспомощно Тара выгибается в надежде получить большее. Обводя большим пальцем пульсирующий клитор девушки, Харву оставалось только представлять, какую власть получит над ним волчица, когда она доберется до его члена.

   Как они вместе оказались на кровати, никто из них уже не помнил. Тара таяла, когда Харв принялся ласкать ее грудь, но продолжала требовать продолжения. Насколько великолепны могут быть губы Харва на ее чувственных сосках, Тара поняла еще в лесу. А вот что он может вытворять своим членом — ей еще только предстояло узнать.

   Их первый раз пролетел быстро, в дикой гонке, где главной целью было как можно скорее удовлетворить животную страсть. Затопленный гормонами разум обоих вряд ли сохранит в памяти и половину того, что эти двое творили за долгие часы, проведенные вместе.

   Харв помнил, что не оставил ни единого участка кожи Тары без своего внимания. Его губы и язык побывали везде. Особенно мужчине понравилось, как Тара извивалась, стягивая простыни под собой, стоило ему добраться до ее заветного местечка своим языком. Ее любовный сок был таким же сладким, как и кожа девушки, но каждый стон ее был еще восхитительнее.

   Они кружились в бесконечном танце, когда один оказывался сверху, а второй — подчинялся желаниям и выбранному темпу своего партнера. Харву нравилось не спешить, растягивая наслаждение до предела. Он мог полностью выходить из девушки, а затем медленно возвращаться, каждый раз погружаясь еще чуть глубже. Тара же любила бешеные скачки, выматывая себя и Харва практически до остановки сердца. Оказываясь сверху, девушка превращалась в настоящую дикарку, зависимую от крепкого стояка своего самца.

   А что творилось, стоило ей добраться до члена Хавирсета своим проворным язычком…

   Приходя в себя, Харв осмотрел то, что осталось от их номера. Местами со стен сошли обои, благодаря острым коготкам черной волчицы. Каким образом звериные следы оказались почти под самым потолком — Харв представить себе не мог. Но догонялки в волчьей шкуре они устроили знатные. По всему полу были разбросаны клочья синтепона из порванных подушек, матрас Тара прогрызла в порыве страсти, опять же в облике волчицы.

   — Да, тыковка, — выдохнул Харв с улыбкой. — Ты меня разоришь.

   В дверь постучали. Мужчина с трудом припоминал, что несколько раз кто-то уже ломился в дверь, пока они с Тарой скрепляли свой союз, и оставалось радоваться, что хозяева не стали вызывать полицию. Иначе кое-кому не поздоровилось бы. Оборотней ни в коем случае не стоит отвлекать от брачных игр.

   Убедившись, что Тара прикрыла свою наготу одеялом, Хавирсет направился к двери. Отставив перевернутое кресло в сторону, он открыл дверь, которая держалась на одной петле, удовлетворенно почувствовав кончиками пальцев глубокие царапины от когтей на дереве.

   — Чем могу помочь? — улыбнулся Харв, чувствуя, как голодный взгляд его тыковки скользит по его обнаженной спине прямо к заднице.

   — Сэр, — пожилой мужчина, видимо — хозяин мотеля, несколько смутился тому, что гость открыл дверь голым. — Постояльцы жалуются на шум…

   — Мы больше не будем. Пока, — заверил Харв, но бросив быстрый взгляд на Тару, начал терять уверенность в своих словах.

   — А еще… у нас нельзя с животными…

   — У нас тут нет никаких животных, — продолжая наивно улыбаться, произнес Харв.

   — Но… мы слышали лай и… Мы вынуждены попросить вас съехать.

   — Сэр, — Хавирсет подтянул к себе свои джинсы, чтобы достать из кошелька кредитку. — Мы останемся до утра. И заплатим за весь ущерб. Только принесите пожрать.

   Желудок мужчины жалобно заурчал, стоило вспомнить, что с утра позавтракать так и не удалось, а солнце уже клонилось к закату. Наверняка Тара изголодалась по мясу не меньше.

   — Но, — старик попробовал возразить, только разве альфе откажешь? Харв не постеснялся влить в свой голос силы доминанта-самца, чтобы подчинить мужчину перед собой. — Что вам принести?

   — Всего, — отозвалась Тара. Она и правда проголодалась и с удовольствием проглотила бы сейчас целую корову.

   — Всего, — подтвердил Харв. — Оставите под дверью. И не забудьте списать себе чаевых.

   — А…

   Харвирсет потерял всякий интерес к беседе, так что попросту захлопнул дверь, возвращая на место кресло, которое эту дверь удерживало.

   — Не знаю, чего ты добивалась в своей попытке отсрочить неизбежное. Я бы все равно тебя получил, — Харв вернулся в постель, только сейчас обратив внимание, что одну из ножек они с Тарой сломали, и теперь их любовное ложе безуспешно пыталось устоять на оставшихся опорах. Мужчина довольно сложил руки за головой. Его мощное тело занимало почти всю кровать, и девушке пришлось прижаться к своему волку, чтобы не свалиться на пол. — Я захотел тебя. Я получил. Желание альфы — закон.

   Харв говорил совершенно мягким, нежным голосом. Пусть слова его были бахвальством, но тембр говорил о том, как мужчина благодарен своей паре за то, что между ними все-таки свершилось.

   Тара опустила голову, чтобы скрыть свою улыбку.

   Пусть Хавирсет думает, что эта охота началась только неделю назад. Это будет его версия. А для Тары преследование стартовало намного раньше. Своего волка девушка почувствовала еще с месяц назад.

   Тара проделала огромную работу, надеясь найти того единственного, кому она однажды отдаст свое сердце. Волчица прочесывала штат за штатом, стаю за стаей, пока не уловила запах Хавирсета.

   Быть может, они бы уже давно были вместе. Если бы в момент предполагаемого знакомства Харв не оказался с другой. Вряд ли кто-то во всем мире поймет, как это больно — увидеть свою пару с другим. Сердце и душу разрывает на части, ревность готова поглотить настолько, что перед глазами появляется кровавая пелена. Хочется убивать и умереть одновременно.

   Зато это единственное, что позволяет хотя бы ненадолго отключиться от жажды отдаться своей половинке.

   Наблюдать за Хавирсетом было неприятно, но отрезвляло. Альфа каждый день менял партнерш, рассуждая с друзьями о том, как здорово быть свободным. Как ему хотелось бы сохранить свою свободу, не связывая никакими обязательствами. А если и связывать — то только несколькими браками. Теперь Таре оставалось с насмешкой вспоминать, как молодой альфа планировал завести себе по жене на каждый день недели.

   А потом… Тара нашла способ показать своему избраннику обратную сторону этой самой свободы. Как легко Харв поверил в ее связь с Тилем! Будто порядочная волчица свяжется с кем-то, кроме как со своим истинным партнером.

   Девушка еще раз незаметно улыбнулась, довольная собой и своим планом.

   Своей еды оборотни так и не дождались. Вымотанные до предела, они засыпали в объятиях друг друга. И на этот раз Тара закрывала глаза со спокойным сердцем, наслаждаясь собственной победой.

   Харв может думать все, что хочет. Тара-то знает главное. Желание альфы — всегда желание его женщины.
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